BARREL VISES W/ BUSHINGS - BROWNELLS BARREL VISE WITH #16
ALUMINUM BUSHING I.D. OCTAGON BARREL

Extra Surface Area Gives Tremendous Power To Clamp Hold & Even
The Tightest Barrel

To complement our “Ring-Of-Steel” Action Wrench System, we've developed
the only professional-quality Barrel Vise that will positively clamp and keep
even the tightest barrel from turning during removal. Machined from solid
steel for durability to service the barrel installation and removal needs of any
gunsmith for years and years. Our exclusive four bolt system and extra-wide
design generates so much holding force, the Brownells Barrel Vise must be
firmly bolted to the stoutest bench or an immovable base to realize its full -

potential. Split barrel bushings come in a variety of sizes to fit many popular

barrels (and some not-so-common ones) to make this universal Barrel Vise

system the very first choice of professional gunsmiths. Steel Bushings provide

years of service and have the necessary clamping power to break loose the

tightest barrels. Aluminum Bushings also give a strong hold without risk of
marring your barrel.

Barrel Vise with #16 Alum. Bushing I.D. Octagon Bbl.

Attributes

e Name: BROWNELLS BARREL VISE WITH #16 ALUMINUM BUSHING I.D. OCTAGON BARREL
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 080860016

e Mfr. No.:

e Material: Aluminum

¢ Delivery weight: 4.99kg

e UPC: 050806014633

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur BARREL VISES W/
BUSHINGS

Einleitung

Danke, dass du dich fir die BARREL VISES W/ BUSHINGS entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
dir zu helfen, Gewehrlaufe sicher zu halten, und zwar flr verschiedene Anwendungen, um Sicherheit und
Prazision wahrend der Nutzung zu gewahrleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um zu
verstehen, wie du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

¢ Trage immer geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn du
die Barrel Vise verwendest.

Halte den Arbeitsplatz sauber und organisiert, um Unfélle zu vermeiden.

Lagere das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Uberpriife regelméaRig die Barrel Vise und die Buchsen auf Anzeichen von VerschleiR oder
Beschadigungen, bevor du sie verwendest.

Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Uberschreite nicht die angegebenen Drehmomentgrenzen beim Festziehen der Schrauben, um
Beschadigungen am Produkt oder Verletzungen zu vermeiden.

¢ Stelle sicher, dass der Lauf richtig ausgerichtet und sicher fixiert ist, bevor du mit der Arbeit beginnst.

¢ Vermeide die Verwendung der Barrel Vise mit beschadigten oder unsachgemafl dimensionierten
Buchsen.

¢ Verwende die Barrel Vise nicht fir andere Zwecke als das Halten von Gewehrlaufen.

¢ Halte Hande und andere Kérperteile wahrend des Betriebs von beweglichen Teilen fern.

* Befolge immer die Anweisungen des Herstellers zur Installation und Nutzung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Ausrustungen, einschlieBlich der Barrel Vise, Buchsen
und Innensechskantschrauben.
o Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

2. Installation:

o Platziere den unteren Block der Barrel Vise auf einer stabilen Flache.

o Richte den oberen Block mit dem unteren Block aus und sichere ihn mit den bereitgestellten ¥%:"20
x 2" Innensechskantschrauben.

o Stelle sicher, dass der untere Block flr %" Durchmesser Montageschrauben gebohrt und versenkt
ist, falls erforderlich.

3. Auswahl der Buchsen:

o Wabhle die passende Bushing fur deinen Gewehrlauf. Siehe die Spezifikationen, um eine
ordnungsgemale Passform zu gewahrleisten.
o Setze die Buchse in den oberen Block der Barrel Vise ein.



4. Sichern des Laufs:

o Lege den Gewehrlauf in die Buchse und stelle sicher, dass er fest sitzt.
o Ziehe die Schrauben am oberen Block an, um den Lauf zu fixieren. Uberziehe sie nicht.

5. Nutzung:

o Fihre die erforderlichen Arbeiten am Lauf durch, wahrend du sicherstellst, dass er fest in der Vise
gehalten wird.
o Uberpriife wéhrend langerer Benutzung regelméaRig die Festigkeit der Schrauben.

6. Abschluss:

o Ldse nach Abschluss der Arbeiten vorsichtig die Schrauben und entferne den Lauf aus der Vise.
o Reinige die Barrel Vise und die Buchsen nach der Benutzung, um ihren Zustand zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fir Metall und Kunststoffabfalle.

¢ Entsorge das Produkt nicht im reguldren Hausmull.

e Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, die Materialien, wo
maglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen zu Sicherheit, Nutzung oder Produktproblemen wende dich bitte an deinen lokalen Handler oder
Hersteller. Stelle sicher, dass du die Produktdetails fir eine effiziente Unterstiitzung bereithaltst.

Danke, dass du dir die Zeit genommen hast, diese Sicherheitsanleitung zu lesen. Indem du diese Richtlinien
befolgst, kannst du eine sichere und effektive Nutzung der BARREL VISES W/ BUSHINGS gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for BARREL VISES W/
BUSHINGS

Introduction

Thank you for choosing the BARREL VISES W/ BUSHINGS. This product is designed to help you securely hold rifle
barrels for various applications, ensuring safety and precision during use. Please read this safety instruction
guide carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
using the barrel vise.

Keep the work area clean and organized to prevent accidents.

Store the product in a dry and secure location when not in use.

Regularly inspect the barrel vise and bushings for signs of wear or damage before use.

Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the specified torque limits when tightening the bolts to avoid damaging the product or
causing injury.

Ensure that the barrel is properly aligned and securely held in place before beginning any work.
Avoid using the barrel vise with damaged or improperly sized bushings.

Do not use the barrel vise for any purpose other than holding rifle barrels.

Keep hands and other body parts clear of moving parts during operation.

Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and equipment, including the barrel vise, bushings, and Allen head
bolts.
o Ensure that the work area is welllit and free from obstructions.

2. Installation:

o Place the bottom block of the barrel vise on a stable surface.

o Align the top block with the bottom block and secure it using the provided %2"20 x 2" Allen head
bolts.

o Ensure that the bottom block is drilled and countersunk for %" diameter mounting bolts if required.

3. Selecting Bushings:
o Choose the appropriate bushing for your rifle barrel. Refer to the specifications to ensure a proper
fit.
o Insert the bushing into the top block of the barrel vise.

4. Securing the Barrel:

o Place the rifle barrel into the bushing, ensuring it fits snugly.



o Tighten the bolts on the top block to secure the barrel in place. Do not overtighten.

5. Usage:

o Perform the required work on the barrel while ensuring that it remains securely held in the vise.
o Periodically check the tightness of the bolts during prolonged use.

6. Completion:

o Once work is completed, carefully loosen the bolts and remove the barrel from the vise.
o Clean the barrel vise and bushings after use to maintain their condition.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding metal and plastic waste.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
e If the product is damaged or no longer usable, consider recycling the materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or product issues, please contact your local distributor or
manufacturer. Ensure that you have the product details ready for efficient assistance.

Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. By following these guidelines, you can
ensure safe and effective use of the BARREL VISES W/ BUSHINGS.



Guia de Instrucciones de Seguridad para VISES
DE CANON CON BUSHINGS

Introduccion

Gracias por elegir las VISES DE CANON CON BUSHINGS. Este producto esta disefiado para ayudarte a sujetar de
manera segura los cafiones de rifle para diversas aplicaciones, asegurando la seguridad y precisién durante su
uso. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para entender cémo utilizar el
producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de que el producto se utilice Gnicamente para su propdsito previsto.

* Siempre usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
utilizar el vise de cafién.

e Mantén el drea de trabajo limpia y organizada para prevenir accidentes.

¢ Almacena el producto en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

 Inspecciona regularmente el vise de cafidn y los bushings en busca de signos de desgaste o dafio antes
de usarlos.

¢ Informa sobre cualquier condicién insegura o incidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* No excedas los limites de torque especificados al apretar los tornillos para evitar dafiar el producto o
causar lesiones.

e Aseglrate de que el cafidn esté correctamente alineado y sujeto de forma segura antes de comenzar
cualquier trabajo.

¢ Evita usar el vise de cafién con bushings dafiados o de tamafo inadecuado.

* No utilices el vise de cafién para ningln propdsito que no sea sujetar cafiones de rifle.

e Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las piezas méviles durante la operacién.

¢ Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la instalacién y el uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacién:

o Relne todas las herramientas y equipos necesarios, incluyendo el vise de cafién, bushings y
tornillos de cabeza Allen.
o Asegurate de que el area de trabajo esté bien iluminada y libre de obstrucciones.

2. Instalacion:

o Coloca el bloque inferior del vise de cafién sobre una superficie estable.

o Alinea el blogue superior con el bloque inferior y asegulralo usando los tornillos de cabeza Allen de
%"20 x 2" proporcionados.

o AsegUrate de que el blogue inferior esté perforado y avellanado para tornillos de montaje de %" de
diametro si es necesario.

3. Seleccion de Bushings:

o Elige el bushing adecuado para tu cafién de rifle. Consulta las especificaciones para asegurar un
ajuste correcto.
o Inserta el bushing en el blogue superior del vise de cafién.



4. Sujecion del Cafnodn:

o Coloca el cafidn del rifle en el bushing, asegurandote de que encaje firmemente.
o Aprieta los tornillos en el bloque superior para asegurar el cafién en su lugar. No aprietes en
exceso.

5. Uso:

o Realiza el trabajo requerido en el cafién mientras aseguras que permanezca sujeto de manera
segura en el vise.
o Verifica periédicamente la tensién de los tornillos durante el uso prolongado.

6. Finalizacion:

o Una vez completado el trabajo, afloja cuidadosamente los tornillos y retira el cafidn del vise.
o Limpia el vise de cafidn y los bushings después de su uso para mantener su condicién.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos metalicos y plasticos.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular.
¢ Si el producto esta dafiado o ya no es utilizable, considera reciclar los materiales donde sea posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad, uso o problemas del producto, por favor contacta a tu distribuidor local
o fabricante. AsegUrate de tener los detalles del producto listos para una asistencia eficiente.

Gracias por tomarte el tiempo de leer esta guia de instrucciones de seguridad. Siguiendo estas directrices,
puedes asegurar un uso seguro y efectivo de las VISES DE CANON CON BUSHINGS.



Guide de Sécurité pour les ETAUX A CANON AVEC
DOUILLES

Introduction

Merci d'avoir choisi les ETAUX A CANON AVEC DOUILLES. Ce produit est concu pour t'aider a maintenir
fermement les canons de fusil pour diverses applications, garantissant sécurité et précision lors de son
utilisation. Merci de lire attentivement ce guide de sécurité pour comprendre comment utiliser le produit de
maniere sire et efficace.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues.

¢ Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité
et des gants, lors de I'utilisation de I'étau a canon.

e Garde la zone de travail propre et organisée pour éviter les accidents.

¢ Range le produit dans un endroit sec et sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé.

¢ Inspecte régulierement I'étau a canon et les douilles pour détecter des signes d'usure ou de dommage
avant utilisation.

» Signale toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Ne dépasse pas les limites de couple spécifiées lors du serrage des boulons pour éviter d'endommager le
produit ou de causer des blessures.

Assuretoi que le canon est correctement aligné et maintenu en place avant de commencer tout travail.
Evite d'utiliser I'étau & canon avec des douilles endommagées ou de taille incorrecte.

Ne fais pas fonctionner I'étau a canon pour d'autres usages que le maintien des canons de fusil.

Garde tes mains et autres parties du corps éloignées des pieces mobiles pendant I'opération.

Suis toujours les instructions du fabricant pour I'installation et I'utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils et équipements nécessaires, y compris I'étau a canon, les douilles et les
boulons a téte Allen.
o Assuretoi que la zone de travail est bien éclairée et exempte d'obstructions.

2. Installation :

o Place le bloc inférieur de I'étau a canon sur une surface stable.

o Aligne le bloc supérieur avec le bloc inférieur et fixele a I'aide des boulons a téte Allen %2"20 x 2"
fournis.

o Assuretoi que le bloc inférieur est percé et fraisée pour des boulons de montage de %" de
diameétre si nécessaire.

3. Sélection des Douilles :

o Choisis la douille appropriée pour ton canon de fusil. Consulte les spécifications pour t'assurer d'un
bon ajustement.
o Inseére la douille dans le bloc supérieur de I'étau a canon.



4. Sécurisation du Canon :

o Place le canon de fusil dans la douille, en veillant a ce qu'il soit bien ajusté.
o Serre les boulons sur le bloc supérieur pour maintenir le canon en place. Ne serre pas trop.

5. Utilisation :

o Effectue le travail nécessaire sur le canon tout en veillant a ce gu'il reste solidement maintenu
dans I'étau.
o Vérifie périodiqguement le serrage des boulons pendant une utilisation prolongée.

6. Achevement :

o Une fois le travail terminé, desserre soigneusement les boulons et retire le canon de I'étau.
o Nettoie I'étau a canon et les douilles apres utilisation pour maintenir leur état.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques et
plastiques.

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.

¢ Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisable, envisage de recycler les matériaux lorsque cela est

possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, |'utilisation ou les problemes de produit, contacte ton distributeur ou
fabricant local. Assuretoi d'avoir les détails du produit a portée de main pour une assistance efficace.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation
sQre et efficace des ETAUX A CANON AVEC DOUILLES.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per BARREL
VISES W/ BUSHINGS

Introduzione

Grazie per aver scelto i BARREL VISES W/ BUSHINGS. Questo prodotto e progettato per aiutarti a tenere
saldamente le canne dei fucili per varie applicazioni, garantendo sicurezza e precisione durante I'uso. Si prega
di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare il prodotto in
modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

¢ Indossa sempre |'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza
e guanti, quando utilizzi il vise per canne.

Mantieni I'area di lavoro pulita e organizzata per prevenire incidenti.

¢ Riponi il prodotto in un luogo asciutto e sicuro quando non € in uso.

Controlla regolarmente il vise per canne e i bushings per segni di usura o danni prima dell'uso.

Riporta eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non superare i limiti di coppia specificati quando stringi i bulloni per evitare di danneggiare il prodotto o
causare infortuni.

Assicurati che la canna sia allineata correttamente e tenuta saldamente in posizione prima di iniziare
qualsiasi lavoro.

Evita di utilizzare il vise per canne con bushings danneggiati o di dimensioni inappropriate.

Non utilizzare il vise per canne per scopi diversi da quello di tenere le canne dei fucili.

Tieni le mani e altre parti del corpo lontane dalle parti in movimento durante I'operazione.

Seqgui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti e le attrezzature necessarie, inclusi il vise per canne, i bushings e i
bulloni a testa esagonale.
o Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

2. Installazione:

o Posiziona il blocco inferiore del vise per canne su una superficie stabile.

o Allinea il blocco superiore con il blocco inferiore e fissalo utilizzando i bulloni a testa esagonale
¥%"20 x 2" forniti.

o Assicurati che il blocco inferiore sia forato e controfessato per bulloni di montaggio di diametro %",
se necessario.

3. Selezione dei Bushings:

o Scegli il bushing appropriato per la tua canna da fucile. Fai riferimento alle specifiche per garantire
una vestibilita corretta.
o Inserisci il bushing nel blocco superiore del vise per canne.



4. Fissaggio della Canna:

o Posiziona la canna del fucile nel bushing, assicurandoti che si adatti perfettamente.
o Stringi i bulloni sul blocco superiore per fissare la canna in posizione. Non stringere
eccessivamente.

5. Uso:

o Esequi il lavoro richiesto sulla canna assicurandoti che rimanga saldamente tenuta nel vise.
o Controlla periodicamente la tensione dei bulloni durante I'uso prolungato.

6. Completamento:

o Una volta completato il lavoro, allenta con cautela i bulloni e rimuovi la canna dal vise.
o Pulisci il vise per canne e i bushings dopo I'uso per mantenere le loro condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti di metallo e plastica.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
e Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, considera di riciclare i materiali dove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, 1'uso o problemi con il prodotto, contatta il tuo distributore
locale o il produttore. Assicurati di avere i dettagli del prodotto pronti per una assistenza efficiente.

Grazie per aver dedicato del tempo a leggere questa guida alle istruzioni di sicurezza. Seguendo queste linee
guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace dei BARREL VISES W/ BUSHINGS.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for BARREL VISES W/
BUSHINGS

Introduksjon

Takk for at du valgte BARREL VISES W/ BUSHINGS. Dette produktet er designet for & hjelpe deg med a holde
rifle lgp sikkert for ulike anvendelser, og sikrer sikkerhet og presisjon under bruk. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for & forsta hvordan du bruker produktet pa en trygg og effektiv mate.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Serg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, nar du bruker barrel vise.
Hold arbeidsomradet rent og organisert for & forhindre ulykker.

Oppbevar produktet pa et tart og sikkert sted nar det ikke er i bruk.

Inspiser regelmessig barrel vise og bushinger for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Rapporter eventuelle usikre forhold eller hendelser til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Ikke overskrid de angitte dreiemomentgrensene nar du strammer boltene for @ unnga a skade produktet
eller forarsake skade.

Sgrg for at lgpet er riktig justert og sikkert holdt pa plass fer du begynner med arbeidet.

Unnga a bruke barrel vise med skadede eller feil starrelse bushinger.

lkke bruk barrel vise til annet enn & holde rifle lgp.

Hold hender og andre kroppsdeler unna bevegelige deler under drift.

Fglg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

2.

3.

4.

5.

Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay og utstyr, inkludert barrel vise, bushinger og sekskantbolter.
o Sgrg for at arbeidsomradet er godt opplyst og fritt for hindringer.

Installasjon:

o Plasser bunnen av barrel vise pa en stabil overflate.
o Juster toppblokken med bunnen og fest den med de medfglgende %2"20 x 2" sekskantboltene.
o Sgrg for at bunnen er boret og forsinket for 2" diameter monteringsbolter om ngdvendig.

Valg av bushinger:

o Velg den passende bushingen for ditt rifle lgp. Referer til spesifikasjonene for a sikre riktig
passform.
o Sett bushingen inn i toppblokken av barrel vise.

Sikring av lgpet:

o Plasser rifle lgpet i bushingen, og sarg for at det passer godt.
o Stram boltene pa toppblokken for & sikre Igpet pa plass. Unngd a overstramme.

Bruk:



o Utfgr det ngdvendige arbeidet pa Igpet mens du sikrer at det forblir sikkert holdt i vise.
o Sjekk jevnlig stramheten av boltene under langvarig bruk.

6. Fullfering:
o Nar arbeidet er fullfart, lgsne forsiktig boltene og fjern Igpet fra vise.
o Rengjer barrel vise og bushinger etter bruk for & opprettholde deres tilstand.

Avfallsinstruksjoner

e Kasta produktet i samsvar med lokale forskrifter angdende metall og plastavfall.

¢ Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
e Hvis produktet er skadet eller ikke lenger brukbart, vurder & resirkulere materialene der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser angaende sikkerhet, bruk eller produktproblemer, vennligst kontakt din lokale
distributar eller produsent. Sgrg for at du har produktdetaljene klare for effektiv assistanse.

Takk for at du tok deg tid til a lese denne sikkerhetsinstruksjonsguiden. Ved & fglge disse retningslinjene kan du
sikre trygg og effektiv bruk av BARREL VISES W/ BUSHINGS.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla IMADtLA DO LUF Z
TULEJAMI

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér IMADEA DO LUF Z TULEJAMI. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu bezpiecznego
trzymania luf karabinowych podczas réznych zastosowan, zapewniajgc bezpieczenstwo i precyzje w trakcie
uzytkowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg bezpieczenstwa, aby zrozumie¢, jak
bezpiecznie i skutecznie korzystac z produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu.

e Zawsze nos odpowiednie Srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
korzystania z imadta do Iuf.

o Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i porzadku, aby zapobiec wypadkom.

¢ Przechowuj produkt w suchym i zabezpieczonym miejscu, gdy nie jest uzywany.

¢ Regularnie sprawdzaj imadto do luf i tuleje pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Nie przekraczaj okreslonych limitéw momentu obrotowego podczas dokrecania srub, aby unikngé
uszkodzenia produktu lub odniesienia obrazen.

e Upewnij sie, ze lufa jest prawidtowo wyréwnana i pewnie trzymana w miejscu przed rozpoczeciem

jakiejkolwiek pracy.

Unikaj uzywania imadta do luf z uszkodzonymi lub niewtasciwie dopasowanymi tulejami.

Nie uzywaj imadta do luf do zadnych innych celéw niz trzymanie luf karabinowych.

Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od ruchomych czesci podczas pracy.

Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczgcych instalacji i uzytkowania.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i sprzet, w tym imadto do Iuf, tuleje i sruby imbusowe.
o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze oSwietlone i wolne od przeszkéd.

2. Instalacja:

o Umies¢ dolny blok imadta do luf na stabilnej powierzchni.

o Wyréwnaj gérny blok z dolnym blokiem i zabezpiecz go przy uzyciu dostarczonych srub
imbusowych ¥2"20 x 2".

o Upewnij sie, ze dolny blok jest nawiercony i osadzony na sruby montazowe o Srednicy %", jesli to
konieczne.

3. Wybor Tulei:
o Wybierz odpowiednig tuleje do swojej lufy karabinowej. Odwotaj sie do specyfikacji, aby zapewni¢
prawidtowe dopasowanie.

o W16z tuleje do gérnego bloku imadta do luf.

4. Zabezpieczanie Lufy:



o Umies¢ lufe karabinowa w tulei, upewniajac sie, ze pasuje ciasno.
o Dokre¢ sruby w gérnym bloku, aby zabezpieczy¢ lufe w miejscu. Nie dokrecaj zbyt mocno.

5. Uzytkowanie:

o Wykonuj wymagane prace na lufie, upewniajac sie, ze pozostaje ona pewnie trzymana w imadle.
o Okresowo sprawdzaj dokrecenie $rub podczas dtugotrwatego uzytkowania.

6. Zakonczenie:

o Po zakohiczeniu pracy ostroznie poluzuj Sruby i usun lufe z imadta.
o Wytrzyj imadto do luf i tuleje po uzyciu, aby utrzymad ich stan.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych i plastikowych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.
e Jesli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, rozwaz recykling materiatéw, gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczehstwa, uzytkowania lub probleméw z produktem,
skontaktu;j sie z lokalnym dystrybutorem lub producentem. Upewnij sie, ze masz przygotowane szczegdéty
produktu, aby uzyska¢ efektywng pomoc.

Dziekujemy za poswiecenie czasu na zapoznanie sie z tg instrukcjg bezpieczenstwa. Przestrzegajac tych
wytycznych, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie IMADLA DO LUF Z TULEJAMI.



Turvaohjeet BARREL VISES W/ BUSHINGS
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BARREL VISES W/ BUSHINGS tuotteen. Tama tuote on suunniteltu auttamaan sinua pitamaan
kivaarin piiput turvallisesti paikallaan erilaisissa sovelluksissa, varmistaen turvallisuuden ja tarkkuuden kayton
aikana. Lue tdma turvaohje huolellisesti ymmartadksesi, miten tuotetta kaytetaan turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Kayta aina asianmukaista henkildkohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita,
kayttaessasi putkivisia.

Pida tydalue siistind ja jarjestettyna onnettomuuksien estamiseksi.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, kun sita ei kayteta.

Tarkista saanndllisesti putkivisi ja puskurit kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.
lImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytossa

o Al3 ylitd maaritettyja vaantdmomenttirajoja pultteja kiristaessasi, jotta valtat tuotteen vaurioitumisen tai
loukkaantumisen.

Varmista, etta piippu on oikein kohdistettu ja tukevasti paikallaan ennen tydn aloittamista.

Valta putkivisin kayttda vaurioituneilla tai vaaran kokoisilla puskurilla.

Al3 kayta putkivisid muuhun kuin kivaarin piippujen pitamiseen.

Pida kadet ja muut kehon osat poissa liikkuvista osista kaytén aikana.

Noudata aina valmistajan ohjeita asennuksessa ja kaytdssa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja valineet, mukaan lukien putkivisi, puskurit ja Allenpultit.
o Varmista, etta tyGalue on hyvin valaistu ja esteeton.

2. Asennus:

o Aseta putkivisin alalohko vakaalle pinnalle.
o Kohdista ylalohko alalohkon kanssa ja kiinnita se mukana tulevilla %2"20 x 2" Allenpulteilla.
o Varmista, etta alalohko on porattu ja upotettu 2" halkaisijan kiinnityspultteja varten, jos tarpeen.

3. Puskurin Valinta:

o Valitse oikea puskuri kivaarin piipulle. Tarkista tekniset tiedot varmistaaksesi oikean istuvuuden.
o Aseta puskuri putkivisin ylalohkoon.

4. Piipun Kiinnittaminen:

o Aseta kivaarin piippu puskurin sisdan varmistaen, etta se istuu tiukasti.
o Kirista pultit ylalohkoon kiinnittaéksesi piipun paikalleen. Al ylikirista.

5. Kaytto:



o Suorita tarvittavat tyét piipulle varmistaen, etta se pysyy tukevasti kiinni visissa.
o Tarkista pulttien tiukkuus saanndllisesti pitkakestoisessa kaytdssa.

6. Valmistuminen:

o Kun ty6 on valmis, 16ysaa varovasti pultit ja poista piippu visista.
o Puhdista putkivisi ja puskurit kdytdn jalkeen niiden kunnossapidon yllapitamiseksi.

Havitysohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten metallin ja muovin jatteitd koskevien saantéjen mukaan.

o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

¢ Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaa kayttékelpoinen, harkitse materiaalien kierrattamista, jos
mahdollista.

Lisatiedot

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta, kaytosta tai tuotteeseen liittyvista asioista, ota yhteytta
paikalliseen jakelijaan tai valmistajaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina tehokasta apua varten.

Kiitos, etta kaytit aikaa tdman turvaohjeen lukemiseen. Noudattamalla naitad ohjeita voit varmistaa BARREL
VISES W/ BUSHINGS tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén.



Sakerhetsinstruktionsguide for BARREL VISES W/
BUSHINGS

Introduktion

Tack for att du valt BARREL VISES W/ BUSHINGS. Denna produkt ar utformad for att hjalpa dig att sékert halla
gevarslopp for olika tilldampningar, vilket sakerstaller sakerhet och precision under anvandning. Vanligen las
denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att férsta hur du anvander produkten pa ett sakert och effektivt
satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Anvand alltid 1dmplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglaségon och handskar, nar du
anvander barrel vise.

Hall arbetsomradet rent och organiserat for att forhindra olyckor.

Férvara produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Inspektera regelbundet barrel vise och bushings for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
 Rapportera eventuella osakra férhallanden eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Qverskrid inte de angivna vridmomentgranserna nar du spanner bultarna for att undvika att skada
produkten eller orsaka skada.

Se till att loppet ar korrekt justerat och sakert halls pa plats innan du pabdrjar ndgot arbete.
Undvik att anvanda barrel vise med skadade eller felaktigt dimensionerade bushings.

Anvand inte barrel vise fér ndgot annat an att halla gevarslopp.

Hall hander och andra kroppsdelar borta fran rérliga delar under drift.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg och utrustning, inklusive barrel vise, bushings och insexskruvar.
o Se till att arbetsomradet ar val upplyst och fritt fran hinder.

2. Installation:

o Placera bottenblocket av barrel vise pa en stabil yta.
o Justera dverblocket med bottenblocket och sakra det med de medfdljande %2"20 x 2"

insexskruvarna.
o Se till att bottenblocket ar borrat och forsankt fér %" diameter monteringsskruvar om det kravs.

3. Val av bushings:

o Valj den lampliga bushing for ditt gevarslopp. Referera till specifikationerna for att sakerstalla en
korrekt passform.
o Satt in bushing i 6verblocket av barrel vise.

4. Sakring av loppet:

o Placera gevarsloppet i bushingen och se till att det passar tatt.



o Spann bultarna pa dverblocket for att sakra loppet pa plats. Overdriv inte atdragningen.

5. Anvandning:
o Utfor det nodvandiga arbetet pa loppet medan du sakerstaller att det forblir sakert halls i visen.
o Kontrollera regelbundet atdragningen av bultarna under langvarig anvandning.

6. Avslutning:

o Nar arbetet ar slutfort, lossa forsiktigt bultarna och ta bort loppet fran visen.
o Reng0r barrel vise och bushings efter anvandning for att bevara deras skick.

Avfallsinstruktioner

* Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter angaende metall och plastavfall.

e Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.
e Om produkten &r skadad eller inte langre anvandbar, dvervag att atervinna materialen dar det ar méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende sakerhet, anvandning eller produktproblem, vanligen kontakta din lokala
distributor eller tillverkare. Se till att du har produktinformation redo for effektiv hjalp.

Tack for att du tog dig tid att lasa denna sakerhetsinstruktionsguide. Genom att f6lja dessa riktlinjer kan du
sakerstalla saker och effektiv anvandning av BARREL VISES W/ BUSHINGS.



Bezpecnostni pokyny pro BARREL VISES W/
BUSHINGS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali BARREL VISES W/ BUSHINGS. Tento produkt je navrzen tak, aby vdm pomohl
bezpecné uchopit hlavné pusek pro rlzné aplikace, ¢imz zajisti bezpecnost a presnost béhem pouzivani. Pred
pouzitim si prosim peclivé prectéte tuto priru¢ku bezpec¢nostnich pokynd, abyste pochopili, jak produkt
bezpelné a efektivné pouzivat.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k jeho zamyslenému Gcelu.

Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi pouzivani
svéraku na hlavné.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a organizovany, aby se predeslo nehodam.

Ukladejte produkt na suchém a bezpecném misté, kdyz se nepouziva.

Pravidelné kontrolujte svérak na hlavné a bushings na zndmky opotfebeni nebo poskozeni pred pouzitim.
Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo incidenty prislusnym Gradim.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

* Neprekracujte stanovené limity to¢ivého momentu pfi utahovani Sroub(, abyste se vyhnuli poskozeni
produktu nebo zplsobeni zranéni.

Zajistéte, aby byla hlaven spravné zarovnana a pevné drzena na misté prfed zahajenim jakékoli prace.
Vyhnéte se pouzivani svérdku na hlavné s poskozenymi nebo nespravné velikostmi bushings.

o Nepouzivejte svérdk na hlavné k zddnému jinému Ucelu nez k uchopeni hlavni pusek.

Drzte ruce a dalsi ¢asti téla mimo pohyblivé ¢asti béhem provozu.

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro instalaci a pouzivani.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Shromazdéte vsechny potrebné nastroje a vybaveni, véetné svéraku na hlavné, bushings a Sroubt
s imbusovou hlavou.
o Ujistéte se, Ze pracovni prostor je dobie osvétleny a bez prekazek.

2. Instalace:

o Umistéte spodni blok svéraku na hlavné na stabilni povrch.

o Zarovnejte horni blok se spodnim blokem a zajistéte ho pomoci dodanych sroubd %"20 x 2" s
imbusovou hlavou.

o Ujistéte se, Ze je spodni blok vyvrtan a zapustén pro montazni Srouby o priiméru %", pokud je to
potreba.

3. Vybér bushings:

o Vyberte vhodny bushing pro vasi hlaven pusky. Odkazujte na specifikace, abyste zajistili spravné
uchyceni.
o Vlozte bushing do horniho bloku svérdku na hlavné.

4. Upevnéni hlavné:



o Umistéte hlaven pusky do bushingu, ujistéte se, ze je pevné uchycena.
o Utdhnéte Srouby na hornim bloku, abyste zajistili hlaveri na misté. Nepfetahuijte.

5. Pouziti:

o Provadéjte pozadovanou praci na hlavni, pfi¢emz zajistéte, aby byla bezpecné drzena ve svéraku.
o Pravidelné kontrolujte utazeni Sroubt béhem delSiho pouzivani.

6. Dokonceni:

o Jakmile je prace dokoncena, opatrné uvolnéte Srouby a vyjméte hlaven ze svéraku.
o Po pouziti vycistéte svérak na hlavné a bushings, abyste udrzeli jejich stav.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se kovového a plastového odpadu.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu.
» Pokud je produkt poskozen nebo jiz nepouzitelny, zvazte recyklaci material(, kde je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti, pouZivani nebo problémU s produktem se prosim obratte na svého
mistniho distributora nebo vyrobce. Ujistéte se, ze méte pfipravené podrobnosti o produktu pro efektivni pomoc.

Dékujeme, Ze jste si nasli ¢as na precteni této priru¢ky bezpecnostnich pokynl. Dodrzovanim téchto pokyn(
mdzZete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani BARREL VISES W/ BUSHINGS.
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